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1John wenjhtl'e

Yatiwet'a ts'eedaa

1 Ededy kehgowo gots'o wehoh209 sii
wets'eehkw'o 1le, xae godaa t'a wets'az; xe
weghats'yuda 1le eyits'p goila t'a dawets'aachi
1é. Ey1 Yat1 wet'a ts'eedaa ely sit wegho gots'edee
ats'ed1. 2Yat1 wet'a ts'eedaa el sit wegoeht'] aja;
wets'a?; t'a wegho gots'ede. Ey1 yat1 wet'a welg
while ts'Q ts'eedaa sii weghg naxits'o gots'ede.
Eded) edeta xé wheda 1lée si1 gots'Q wegoeht'] aja.
3 Ayl ts'a?)l eyits'g ayli wets'eeéhkw'g sii ey1 gho
naxixe gots'edo, goxe aaht’l ha naxets'pthwho
t'da. Goxy sii Nohts}-Gota eyits'Q Weza Zezi-Kr1
gixe ats'et’] hot'e. 4 S1i goina agoahle gha, naxits'o
ts'eetl'e hot'e.

Dzeh ylinats'edé

> D11 wegodil ts'1ikw'oo sit naxits'g hats'ed1 hot'e.
Du wegodii hot'e: Nohts) sit dzeh hot'e, wexeé to-
gootl'oo while. ¢ Wexe ats'et ts'ed1 ko ptaa to-
gootl'oo k'éé ts'eeda nide, hots'ets'l hot'e, eyits'o
naowo ehkw'n k'eé ts'eeda niile. 7 EkO wexeht'ee
dzeh yii ats'yt'e nide, elets'o godzee nezj ha, eyits'g
Nohts) Weza Zezi wedoo t'a gohohj k'enaetse.

8 “Goholjl while,” ts'ed1 nydé edeghgyats'ee2a
hot'e, eyits'g naowo ehkw'n godzeé yit whe?29 niile.
9 Gohohj gho Nohts] ts'o hodets'eedé nide edeyatii
k'edi ha eyits'¢o ehkw'l gosiniyaeht1 ha: gogho na-
hoele xé Zezi wedo0 t'a gohohj k'enaetse. 10 “Hol;
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howhihts)-le,” ts'ed1 npde, Nohtsy hots'i ad1 wets'ed1
hot'e. Hats'ed1 nydé weyatii godzeé yir whe29 niile.

1 Seot"1, hoh hoahtsy ch'a hani naxits'g nhtl'e
hot'e. Haniko d¢ holy hoéhtsy nydé, gogha do
k'edaedu dog gohly, gogha Edeta ts'o gode ha, eyl
si1 Zezi-Kr1 hot'e, Ehkw'1 Edaa Elj; wiyeh. 2Eded) sit
gohohj k'éxa elaaw1 gha NQhts) ghadit) hot'e. Goxy
z9 gogha aja niile, du néek'e dgo hazgg gihohj gha
elaywo.

3Wenaowoo0 k'eats'it'e ngde Nohtsy wek'ets'eezg0
ats'eja hot'e. 4 Do, “Nohts) k'eehs,” hadi, hanikd
yenaowoO k'eé eda-le nyde, hots'l ad1 hot'e, eyits'Q
naowo ehkw'n wedzeé yii whez9 niile. > Haniko
amii yeyati k'ejt'ee sit Nohts) dani goghoneetg k'ee
deghaa yeghoneetg0 aja hot'e. Du hani weghaa
Nohts) xe ats'et’y wek'ets'eezg hot'e: 6 Amii “NQhts)
wek'ee ehda,” hadu si1 Zezi dani 1jdaa si1 k'ée eda
ha hot'e.

7 Seagla, naowo goo gho naxats'Q eehtl'e aht’
niile, hanikd whaa gots'o naowo whez9 hot'e,
kéhojwo gots'g wegho adhkw'o 1le. Ey1 naowo whaa
gots'o whe209 sit wegodii aahkw'o hot'e. 8 Haniko
dii naowo goo gho naxits'g eehtl'e. Wenaowo0
ehkw'n sii Zezl wexeé whez0 eyits'Q naxj s1 naxixe
whe?0 wégaat'l hot'e. Togootl'0o hozg9o sit while
agodaade eyits'o dzeh wedeedly sii hot'a gok'e
hodasardji aja.

9 Amii “Sexe dzeh agoht'e,” hadi, haniko edéot']
dzajthwho nide, ilaa wexé togootl'oo hozg hot'e.
10 Amii edeot'] ghgneeto si1 dzeh yii nade, eyits'
t'asii wuyzii t'a ts'120 ade ha niile. 11 Eko amii
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edeot's dzathwhoo sit wexé togootl'o hot'e, eyits'
togoott'oo k'eda. Edy k'edaa sii yek'eezg-le, to-
gootl'oo t'a wegha xegaat'l-le.

12 Seot'y, Zezi wiizi dahxa naxihol] naxighg na-
hoazha t'a naxats'Q eehtl'e hot'e.

13 Gota yaahh si1ededy kehojwo gots'o wehoh290
sii wek'éahsg t'a naxits'g eehtl'e.

Cheko yaahly sit wehly weghgahng t'a naxits'Q
eehtt'e.

Chekoa yaahhy sii, NOhts)-Gota wek'eahsg@ aahja
t'a naxits'Q eehtt'e.

14 Gota yaahly si1eded} kéhojwo gots'o wehoh200
sii wek'éahsg t'a naxits'g eehtl'e.

Cheko yaahl sii naahtso xé Nohts) yatil naxidzee
yii whe200 eyits'o wehly weghoahng t'a naxits'o
eehtl'e.

Dunéé gots'g t'asii wizii ghgniahtg-le

15 Du nee gots'g t'asii wyzii ghgniahtg-le. Do
dii neé ts'9 naowo ghoneetg nyde Nohtsl-Gota
goghoneétog sii k'éé geeda niile. 16 D1 naowo s
dui nek'e gots'g hot'e: hohy-hogehtsy-doo eko-le ts'o
hott' 0 kanegyzaa, t'asii ghageedaa sii ghageewn, t'asi
gits'g eyits'g ayli ghalagiidaa sit ghg xadahogedi. Ey1
hanu naowo si1t NQhts}-Gota wenaowoO niile, diinee
gots'o hot'e. 17 Du neée, eyits'o wenaowolyy hazoo
while agode ha, haniko dg Nohtsp wini k'ée edaa sii
welg while ts'g eda ha.

Christ k'ech'a elyy st
18 Seot'1), noode dzee k'e nats'ede hot'e. Christ
k'éch'a ely sii niitla ha weghg aahkw'o jlé soni.
D1l ko dg 19 Christ k'éch'a guly sii hot'a du nék'e
negiide hot'e. Eyrtweghaangode dzee k'e ts'eéhkw'e
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wek'ets'eezg. 19 Gota gots'g xageéde, haniko xae
gots'g agut'e niile. Gots'o agut'e nyde itaa goxe
geehkw'e ha jle, haniko gots'gQ) xageede t'a xae
gots'p aglit'e-le wek'ets'eezo.

20 Hanikd naxy sii Nohtsy wets'o Ini Degal
naxits'0-el1 hot'e, eyit'a naxy hazg) naowo ehkw'u
sii wek'éahsg. 21 Naowo ehkw'n k'éhoahsg-le
t'a naxits'g eehtt'eé niile, hanikd naowo ehkw'n
wek'eahsp t'a naxits'Q eehtl'é hot'e, eyits'Q
hots'etsi sii ndowo ehkw'll gots'g niile. 22 Amii
hotsTi-dgg ely? “Zezi, Christ hot'e-le,” hadu s
hotsi-dgg ely hot'e. Dg hani hots'li sit Christ K'éch'a
ell hot'e, eyits'op Nohts}-Gota yegha ehkw" adi-le
eyits'o Weza s1 yegha ehkw'l adi-le. 23 Amii Nohts)
Weza yegha ehkw'l adi-le sit Nohts}-Gota xe at']
niile, haniko amir Nohts) Weza yegha ehkw' adu
si1 Nohts)-Gota xé at'] hot'e.

24 Kehots'1ihwho gots'g ayli aahkw'oo sii t'aats'g0
naxidzeé yir wek'eahdi. Wek'éahdi nide t'aats'oQ
Nohtsp Weza eyits'o Weta xe aaht'e ha hot'e. 25 Du
hani goxe yat1 natsoo whehtsj 11, “Welg while ts'Q
ts'eeda ha,” gohdilé.

26 Do mohdaa ts'120 anaxegele ha guwo t'a du
hani naxats'Q eehtt'e hot'e. 27 Nax}, Yedayeh Nezy
naxighot'g 1lée sii naxits'g-el) hot'e, eyit'a dg wnzi
hoghanaxeehtg-le kd. Nohts] wets'g Inl Degai t'as
hazg@ hoghanaxeehtg hot'e, ey1 Ini Dega1 sii ehkw'l
gode hot'e, hots'l gode niile. Ayli hoghanaxeehtQQ
si1 hotii wek'ee aahda.

Nohtsp weza ats'iit'e
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28 Eyit'a seot'yl, Zezi-Kr1 t'aats'gQ wek'ée aahda.
Hani-1dé niitlaa dzeé k'e nidé wenadga goini
natsoo xé edegho jizhatsyly ha-le.

29 Zezi ehkw'1 hot'e wek'eéahsg nide, amii ehkw'
k'eho2aa si1 yets'g do-ely wek'eahso hot'e.

3

1 Nohtsj-Gota sii goghoneetg t'a Nohtsy weza
goyeh agoola. Ey1 sii gogha enilyah hot'el Weza
ats'it'e t'yt'e. Du nek'e ts'9 dg Nohts) k'egeezo-
le t'a gok'egeezp-le hot'e. 2 Seagla, dii Nohts]
weza ats'yt'e, 1daa do dahot'y ts'plp ha sii jlaa
wek'ets'eezQ niile. Haniko Zezi-Kr1 danl wégaat')
k'eé wets'ez] ha ne t'a niitla njdé wexeht'ee lats'ede
ha wek'ets'eezg. 3 Do hazg( eyl hagode ha gigha
ehkw'li-ahodu sii degar k'ée edek'égedi ha hot'e,
Zezi-Kr1 dani degai e} k'ée.

4 Amii holjp hohtsy sit Nohtsp naowoo k'eezhi
hot'e, holy t'a ts'eedaa sii NOhts) naowo0 k'éch'a
ts'eeda hot'e. 5 Hanikd gohohj while ayele gha
gots'Q aja jle, ey1 wek'éahsg hot'e. Eded) sit holy
w1zii wek'e whe?9 niile. 6 Dg yexe edaa sii taa
holy k'eé eda niile. Amii jtaa holyy k'eé edaa sii yaz
while eyits'g yek'éezg niile.

7 Eyit'a seot'ny, do wyuzii eko-le ts'o anaxegiile
$00. Amii ehkw'l k'ehozaa sit ehkw'1 hot'e, Zezi-Kr1
ehkw'1 hot'e lani. 8 Amii holp naowo0 k'é¢ edaa sii
wehl ndowoo k'eé eghalaeda hot'e, kehoiwo gots'
wehhy sithohy hohtsy ne t'a. Nohts) Weza sii wehln
wilaa yedihohts] gha jo aja 1lé. 9 Nohts) dahxa
do wegohly sii 1tad holy naowoo k'éé eda niile,
Nohtsy wets'g Inl wedzeé yii whe29 ne t'a. Nohts)
dahxa wegohh ne t'a gaa holy k'éé eda ha niile.
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10 Amii Nohts) weza agut'ee, eyits'o amii wehly
weza agut'ee sii du1 weghaa gik'ets'eezg hot'e: Do
ehkw'l eghalageeda-le, eyits'g edeot't ghgnegeeto-le
sit Nohts) weza gnlj niile.

Eteghoniahto

11 Kehots'ljihwho gots'g du yati weahkw'g 1leé:
Eleghonets'eetg ha hot'e. 12 Cain wexeaht'e-le,
eded] sii wehly wets'o do hot'e, eyits'o edechi
elathwho jlé. Danighg ayiila? Eded)} wenaowo0
ju t'a elaayjthwho, hanikd wechi wenaowoo0
ehkw'1 hot'e. 13 Seot'y, du1 nek'e ts'g dg naxinigel}-
le nidé ey1 gho naxitt'ahk'e wele-le. 14 Goet']
gighonets'eetg ts'th2Q elaats'pde gots'o nats'ida
lats'eja wek'ets'eezg hot'e. Amii edéot') ghoneeto-
le sii jtaa elayjwo hot'e. 15 Amii edeéot'] nelp-le sit
eweeéet'n gha wuta hot'e, dgo eweet'y el sii welg
while ts'g eda ha niile, ey1 wek'éahsg hot'e.

16 Zezi gogha elayjwoo si1 ey1 weghaa goghoneeto
wek'éts'eezQQ ats'eja. Ey1 xéht'eé goet'] gigha
ehkw'l-ahodu sii gigha elaats'ide ts'ywo weli. 17 Do
t'asii 19 wets'Q sit weot'y t'asii wets'p-le yek'éezg ko
eteyeez;-le nide, dani Nohts) goghoneetgo sii k'eé
eda ha? 18 Seot'y, goyatii zg t'a eleghgnets'eétg
wele-le, haniko naowo ehkw'n k'ée elets'ats'ed1 ha
hot'e. 1920 Hats'yt'e nydé naowo ehkw'n wets'
ats'it'e wek'ets'eezg ha. Godzee t'a edesinlyats'eht1
nide Nohts) ts'g ats'ude, hani-ide wenadaa godzeé
xe ts'éwhy] ho29 ha. NQhts) sii godzeé nahk'e el
hot'e eyits'g t'asit hazg k'eezg hot'e.

21 Seagla, godzee t'a edesiniyats'ehti-le nide
Nohtsp wenadga goini natso ha 22 eyits'o wenaowo0
K'eats'yt'e eyits'o wini k'ée k'ehots'e2a t'a t'asi
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wets'eekée sii goghayeza ha hot'e. 23 D1 naowo
goghaj20 hot'e: Weza Zezi-Kr1 gogha ehkw' adi
ha hot'e, eyits'g eleghgnets'eéto ha hot'e. 24 Ami
yenaowo0 k'ejt'ee sii Nohtsy xé eda hot'e, eyits'Q
Nohts) yexe eda hot'e. Yedayeh Nezy goghaj2o t'a
goxe eda wek'ets'eezg hot'e.

4

Ini gyatti t'a gahdza

1 Seagla, mni hazgd naxigha ehkw'l agudi-le,
haniko ini hazgQ giyatii t'a glahdza, asii Nohts]
wets'g aguyt'e li. Nakwenao209 ehkw'l gogede-le
1o du nek'e dg ta giide hot'e, eyit'a, hotil giyatii
xoahdi. 2 Dg Nohtsp wets'g Ini Dega1 t'a gode
nide du weghaa wek'eéahsg ha: Inil hazgo Zezi-Kr1
du1 nék'e wegohh hagedn sit Nohts) gots'o agut'e.
3 Haniko 1ni hazgQ, Zezi gigha ehkw'l-ahodi-le sii
Nohts) gots'o agut'e niile. Zezi-Kr1 k'ech'a ely1 sit
wets'g ini hot'e. Ey11ni siiduinék'e dg ta ts'o ade ha
wegho aahkw'o 1le, dii hot'a du nek'e ts'g aja hot'e.

4 Seot'y, naxy sit Nohts) gots'g aaht'e, eyit'a ini
nezj-le gighgahngo aaht'e, eded) naxidzee yiinadee
siidunek'e ts'g dg yiinadée nahk'e el1 hot'e. SHanu
do sii du née gots'g agyt'e, eyit'a dir nee gonaowo0
k'eé gogede, ey1 ts'1h20 du neé ts'o dg gogeehkw'o.
6 Gox} sit Nohts) wets'g ats'jt'e, eyit'a dg Nohts)
k'égeezQ sit gogeehkw'o hot'e, haniko amii Nohts)
gots'g agut'e-le sii gogeehkw'o niile. Ey1 weghaa
Ini ehkw'i gode gits'Q-ely, hani-le-yde ini hots'i gode
gits'Q-ely wek'ets'eezg hot'e.

Eteghgnets'eétog
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7 Ey1t'a, seagla, eleghonets'iitQ, eleghgnets'eeto
sii Nohtsp wets'op ne t'a. Amii eleghgnegeetoo
sii NoQhtsy gots'o gigohll agnt'e, eyits'o Nohts)
k'égeezg hot'e. 8 Amii eleghgnegeétp-le siit Nohts)
k'égeezg niile, NQhts) eleghonets'eetgo ell ne t'a.
9 Nohtsy dajhcho ts'op goghoneetoo sii du weghaa
wek'ets'eez0Q agoola: Weza wet'gQ ts'eeda ha
gothwho t'a, Edeza jlaet'ee zg du1 nek'e ts'o ayjjla.
10 D11 hani eleghgnets'eetgp wedeedly hot'e: goxi
do ts'yuly sii dani Nohtsy ghonets'eetp awets'edi-
le, haniko eded) sii goghoneétp t'a Weza gohol]
k'exa gogha elagjw1 ha gots'o ayjila. 11 Seaga,
Nohtsy hajhcho ts'Q goghoneetg t'a goxy si1 su
eleghonets'eetg ha hot'e. 12 Do wpzii Nohts) a?;
while, haniko eleghgnets'eétg nyde Nohts) godzee
yii nade hot'e eyits'o danl goghgneetgo sii deghaa
gok'e wegaat'] hot'e.

13 Yedayeh Nezpy gok'e ayjjla t'a, wexe e
zo lats'yt'e eyits'o ededy s1 goxe ilé zg lani
wek'éts'eezg. 14 NQhts)-Gota, Weza do Edaxagolee
ell] ha du nek'e ts'g ayjjlaa sii wets'az; t'a wegho
gots'ede hot'e. 15 Amii, Zezi Nohtsy Weza hot'e
wegha ehkw'l-ahodn sii, Nohts) yedzee yii nade
hot'e, eyits'g eded] s1 Nohtsy xe nade hot'e. 16 Eyit'a
Nohtsy goghoneetg hotii wek'ets'eezg, eyits'o gogha
ehkw'l-ahod1. NQhts) sii eleghonets'eétoo ely hot'e.
Amii eleghgnets'eetgo k'ée edaa sit Nohts) yedzee
yii nadé hot'e, eyits'o ededy s1 Nohtsy xé nade
hot'e. 17 Hani-1de deghaa eleghgnets'eeto ats'ede
ha hot'e, eyits'o du nek'e wexéht'eé ts'yda t'a
gosiniyaetnn dzeé K'e nyde ts'ata goini natso ha.
18 Eleghonets'eetpg wedeedln k'ee ts'eeda npde
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ts'eejp niile. EKO gosiniyaet1 gha ts'eejy nidé weghaa
hotl'0 eleghgnets'eetg-le wek'eéhoedzg. Eyit'a ts'eej)
nide deghaa eleghgnets'eeto niile.

19 Nohts) eded) t'akwelg) goghoneéto ts'th20
gox] s1 eleghonets'eetg hot'e. 20 Amii “Nohts]
ghoneehto,” had1 haniko edeot's nelj-le nide hots'i
adi hot'e. Amii edéot's ghaeda ko yeghoneeéto-le
sii danl NQhtsp wegha weégaat'l-le sii ghoneéto 1i?
Hanu dg sit Nohts) ghoneétg-le hot'e. 21 Nohts) du
naowo goghaj20: Amii Nohts) ghoneetgo sii edeot']
s1goghoneetg ha hot'e.

)

Nohtsy Weza gogha ehkw 't-ahodt

1 Amii, Zezi Nohts) yijhchi hot'e wegha ehkw'l-
ahodu sit Nohts) gots'o wegohli hot'e, eyits'o amis
Gota ghoneetgg sit Weza s1 ghoneetp hot'e. 2 Du
hani NQhts) weza gighgnets'eetQQ sii wek'ets'eezQ
hot'e:  NQhtsp weghognets'eetg xXé wenaowoo
K'eéats'ut'e. 3 Du hani Nohtsy weghonets'eéto
hot'e: Nohtsp naowo goghaj200 sii wek'ée ts'eeda.
Wenaowo0 k'ée ts'eedaa sii dezhi niile. 4 Amii
Nohtsy gots'o wegohl sii di1 née ts'9 naowoly
nahk'e el} hot'e. Gogha ehkw'l-ahodu t'a, di neé
ts'o naowol) ghots'eehng hot'e. 5 Amii, Zezi, Nohts]
Weza hot'e wegha ehkw'i-ahodn1 sii du neé ts'Q
naowoly ghoéhng hot'e.

6 Zezi-Kr1, t1 t'a eyits'go edoo t'a du1 nék'e edilaa
ghalayda. Ti zg t'a aja nille, t1 eyits'o edoo t'a du
nek'e ts'Q aja hot'e. Yedayeh Nezy eded} yegho
xayalhty, Yedayeh Nezji naowo ehkw'nelp t'a. 7T'asii
tal xayageht1 hot'e: 8 Yedayeh Nezy, t1, eyits'o
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edoO, eyl tal sii eleht'eé xayagehtl. 9 Do ta1 gidaa
dagoja giaz;1 sii gho eleht'ee gogede nyde gigodii 1ta
hot'e, hanikdo Nohts) xae Edeza gho gode nidé eyl
denahk'e ehkw' hot'e, Nohts) eded) xayajht1 t'a.
10 Amii, Nohts) Weza ehkw'1 ad1 niwgg sit Nohts)
Edeza gho dadu sii ededzeé yii yek'édi hot'e. Amis
wegha ehkw'i-ahodi-le sit Nohtsy hots'l adi miwo,
Nohtsy Edeza gho dadu sii wegha ehkw'i-ahodi-le
t'a. 11 Du hani gots'Q xayaetl: Nohtsy welp while
ts'Q ts'eeda ha goghaho;20 hot'e. Amii Weza yegha
ehkw'l adu sit welg while ts'0 eda ha hot'e. 12 Amix
Nohts) Weza xe at'ly siiwelg while ts'g eda ha hot'e,
haniko amii Nohtsy Weza xé at'j-le siit welp while
ts'Q eda ha niile.

Noode xayaett

13Nax}, Nohts) Weza naxigha ehkw' adu siiwelg
while ts'Q aahda ha hotil wek'eahsp ha dehwho
t'a naxits'g eehtl'e aht'l. 14 Du hani edéedats'eedi-
le xé Nohts) ts'0 ats'ede ha dii-le: wini k'ee t'asi
wets'eeke nide hotii gogha hayele ha wek'ets'eez.
15 Hotii goehkw'g wek'ets'eezg nide ayli wets'eekee
si1 hot'a goghayu20 hot'e wek'éts'eez.

16 Amii weot"t holy hohtsy eyits'o yet'a welg
while ts'Q elaaw1 ha-le yek'éezp nydé ey1 do gha
yawehti, hani-idé Nohts) edaa ayele ha. D¢ holy
hogehts) haniko yet'a elaagede-le sit aweéehs). Holjy
mQhdaa wet'a welgp while ts'Qp elaats'ew1 hot'e,
haniko d¢ hani holy hohtsy sii ey1 gha yawehti
dehsyj-aehsi-le. 17 Naowo ekg-le hazpg sii holy
hot'e, haniko holhy mghdaa wet'a welp while ts'Q
elaats'ew1 hot'e.
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18 Amii Nohtsy gots'o wegdhhy sii jjaa holy
k'eé eda niile wek'éts'eezgQ. Zezi-Kr1 NQhts) gots'
wegohl 1lee sii yek'edi hot'e, eyit'a wehly t'asayele
ha dii. 19 NQhts] weza ats'jyt'e, eyits'o diu1 nek'e
do hazgo NoQhtsy de geedaa sii wehly gits'o
k'aowo hot'e, wek'ets'eezg. 20 NQhts) Weza sii
du nék'e ts'Q aja, eyits'Q wenaowo0 wenits'eedl
agoola wek'ets'eezg, eyit'a ededy siit ehkw'l hot'e
wek'ets'eezg. Nohtsy Weza Zezi-Kr1 ehkw'l hot'e sii
wexe ats'yt'e. Eded) xaé Nohtsy ehkw'1 ely, eyits'
eded) wet'a welg while ts'Q ts'eeda ha hot'e.

21Seot'yy, nohtsy hoely sii ts'g yaahti-le.
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